Moving Details.

Art.-Nr. 08.508 Art.-No. 08.508

Glasart ESG (EN 12150-1) Glass type TSG (EN 12150-1)
Glasdicke 8/10/12 mm Glass thickness 8/10/12 mm

Max. Tragfahigkeit unbegrenzt Max. load capacity unlimited

Dauerhaftigkeitsprifung werksintern nach
DIN EN 14428:2019-07

In-house durability test according to

DIN EN 14428:2019-07

Vor der Montage Glasflachen im Bereich der Klemmflachen
reinigen. Keine Verdinnung verwenden!

Die angegebenen Anzugsmomente per Drehmomentschlissel

festziehen.

All glass clamping areas are to be cleaned prior to installation.
Do not use thinners!

Tighten the specified tightening torques using a torque wrench.

Montageanleitung / Mounting instruction

MORANO $1/S§1 XL
TANORA $1/52

Festteilbeschlag
Langsverbinder Glas-Glas 180°

Fixed panel fitting
Connector glass-glass 180°
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1 Vorbereitung der Lasche:
* Preparing the connector:

2 Montage der Lasche am Fixteil:
= Assemble the connector on fixed panel:

Innenansicht Innenansicht
Inside view Inside view
3 Montage am Seitenteil: 4 Abdeckkappen aufkleben:
* Assemble on the side panel: = Stick on the covers:

4 mm

12 Nm
Innenansicht Innenansicht
Inside view Inside view
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Glasstarke: 8/10/12 mm
Glass thickness: 8/10/12 mm
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T+49 5222 924-0
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